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English

0 Install the Wireless USB Adapter

o Connect the wireless USB adapter to a USB port on your computer.

Portugués

o Instalar o adaptador USB sem fios.

o Conecte o adaptador USB sem fios & porta USB do seu computador.

Italiano

0 Installare I'adattatore USB senza fili

Collegare I'adattatore USB senza fill alla porta USB del proprio
computer utilizzando il cavo di prolunga USB.

Deutsch

0 Installation des drahtlosen USB-Adapters

SchlieBen Sie den drahtlosen USB-Adapter mit dem
USB-Verlangerungskabel an den USB-Anschluss Ihres Computers an.

Polski

o Instalacja bezprzewodowej karty sieciowej USB

Podlaczy¢ bezprzewodowa karte sieciowa USB do gniazda USB
komputera uzywajac kabla przediuzajacego USB.
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Windows XP/7/8/8.1/10

operacionais, incluindo Windows XP/7/8/8.1/10.

BPsuggerimento

driver & comp, isistemi operativi principali, tra

cuiWindows XP/7/8/8.1/10.

Eg™

Dieser treiberlose, drahtlose USB-Adapter, ist mit den gangigsten Betriebssystemen kompatibel,
einschlieBlich Windows XP/7/8/8.1/10.
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9 Click Run Setup.exe

[ Always do hisforsoftware and games:

Installorun programfrom your media

£ 4 Run Setup.exe
o Publisher ot specified

Installation begins. Please wait. When the progress bar reaches 100%, the
installation wizard disappears.

Wait until the following notification appears in the lower-right corner of the
desktop, and connect to a WiFi network.

Ha b ]

g Clique em Executar Setup.exe.

[ Proceder sempre assim para Software ¢ Jogos:

Instalarou executa programa: parir dosupor
£ 4 Exccutar Setup.exe
<4 Publicadornao especificado.

Ainstalagao foi iniciada. Aguarde. Quando a barra de progresso atingir 100%
oassistente de instalaao desaparece.

Aguarde até que a segui ficagéo aparega no inferior direito da
irea de trabalho, e conecte-se a uma rede Wii

0 2w w ]

9 Fare clic su Esecuzione di Setup.exe.

ptsegusemere auestaoperazione persoftware
giochi

Installa o esegui programma dalsupporto

44 EsecuzionediSetup.exe
<4 Autore non specifcat

Awio i dere prego. Quando la barra di
raggiunge il 100%, la procedura guidata di installazione scompare.

Attendere che la seguente notifica appaia nell'angolo in basso a destra del
lesktop e connettersi a una rete Wifi.
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e Klicken Sie auf,Setup.exe ausfiihren”.

Immer s Software und Spiele durchfhren

Programm nstliren oderausfuhren

£4 Setup.exeausfiihren
<4 Kein Herausgeber angegeben

Installation hat begonnen. Bitte warten Sie. Wenn die Fortschrittsleiste 100%
erreicht, verschwindet der Installationsassistent.

Warten Sie bis die folgende Mitteilung in der rechten unteren Ecke des Desktops
erscheint und stellen Sie dann die Verbindung mit einem WLAN-Netzwerk her.

9 Klikna¢ Uruchom: Setup.exe.
B zawsze wykonujte caynnosé dia zawartotcitypuc,

Zainstluj b uruchom program znosrik

[ :Setup.exe
<4 Nieokreslono wydavicy

Rozpoczyna sie instalacja. Proszg czekac. Gdy pasek postepu osiagnie 100%,
program instalacyjny wylaczy sie.

Poczekac, az nastepujace powiadomienie pojawi sie w prawym dolnym rogu
pulpitu i polaczy¢ z siecia WiFi.

B note

Ifinstallation fails, refer to Appendix
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Seainstalagao falhar, consulte o Apéndice.
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g Connect to a WiFi Network

You can connect to a WiFi network after successful installation of the wireless
adapter.

o Select the WiFi network to be connected, such asTenda_01.

Not connected - 4

Dﬂ(onnu!iunslreiuilible B

Tenda_0: aill
Open Networkand Sharing Center

=

0
9 Enter the password, and click OK.

wnecttoa Netviork

Type the networksecurlty ey
SecuriyKey:
O Hide characters

Connected.

Currently connected to

Tenda_01
Internet access

Tenda_o1 Connected

Open Network and haring Center

Appendix

1.1f the AutoPlay dialog box does not appear, perform the following procedure
(example: Windows 7):

a.Double-click Computer on the desktop.

b. Double-click CD Drive (X:) Wireless to start installation.

2.1fyour computer does not recognize the CD drive, perform the following
procedure (example:Windows 7):

a.Click Startand then Control Panel.

b.Click Uninstall a program.

<. Uninstall the other driver-free wireless USB adapters, and reconnect this
wireless USB adapter to startinstallation.

g Conecte-se auma rede Wi-Fi
Os passos serao demostrados abaixo:

0 Clique no seu nome de WiFi.

i

Tenda_o will

des disponiveis

Abriro Centro de Rede e Partilha

Q<

Escreva s chave de seguransa da rede.
Chave de

O ocularcaracteres

Ligado.

Actualmente ligado o

Tenda_01
Acessod Internet

Tenda_01 Ligado il

Abrir o Centro de Rede ¢ Partilha

Apéndice

1.Sea caixa de didlogo Reproduzir automaticamente nio aparecer, execute o seguinte
procedimento (exemplo: Windows 7):

a.Clique duas vezes em Computador na Area de Trabalho.

b. Clique duas vezes em CD Drive (X:) Wireless para iniciar a instalagao.

2.Se 0 seu computador nao reconhecer o drive de CD execute o seguinte procedimento
(exemplo: Windows 7):

a.Clique em Start (Iniciar) e em seguida Painel de Controle.

b. Clique em Desinstalar um programa.

c. Desinstale os outros adaptadores USB sem fio sem necessidade de driver e reconecte
esse adaptador USB sem fio para iniciar a instalagao.

g Connettersia una rete Wi-Fi

1 passaggi sono illustrati di seguito:

0 Fare clic sul nome del Wil

Non connesso

=
g 0 o

9 Immettere la password del WiFi e fare clic su OK.

Digitare o chiave i sicurezza i rete

Chiave discurezz
O Nascondicaratter

Connesso.

Attualmente connesso a: o
Tenda_o01
Accessoalnternet

Tenda_01 connesso 111l

Apri Centro connession direte ¢ condivisione:

Appendice

1.Selafinestra di dialogo AutoPlay non viene visualizzata, eseguire la seguente
procedura (esempio: Windows 7):

a. Fare doppio clic su Computer sul desktop.

b. Fare doppio clic su CD Drive (X:) Wireless per avviare l'installazione.

2.5eil computer non riconosce I'unita CD, procedere come segue (esempio: Windows 7):

a. Fare clic su Start e quindi su Pannello di controllo.

b. Fare clic su Disinstalla un programma.

c.Disinstallare glialtri adattatori USB wireless senza driver e riconnettere questo
adattatore USB wireless per avviare l'installazione.

g Die Verbomdung zu einem WLAN-Netzwerk
herstellen.

Befolgen Sie dazu die folgenden Schritte:

o Klicken Sie auf Ihren WiFi-Namen.

Nichtverbunden )
mﬂ Es sind Verbindungen verfiigbar.

Tenda_0 aill

Netzwerk- und Freigabecenter offnen

b

9 Geben Sie das WLAN-Passwort ein und klicken Sie auf OK.

=

herstellen

rbindung mit einem N

Geben Sie den Netzwerksicherheitsschiussel cin.
Sicherhesschiusse
O zeichen ausblenden

Verbunden.

Momentanverbunden mit o
% Tenda_01
nternetzugrift =

Tenda_o1 Verbunden 1111l

Netzwerk- und Freigabecenter 6ffnen

Anhang
1.Wenn das Di Al ische
den folgenden Prozess durch (Beispiel: Windows 7):
a.Doppelklicken Sie Mein Arbeitsplatz auf dem Desktop.
b. Doppelklicken Sie CD-Laufwerk (X:) Drahtlos, um die Installation zu beginnen.
2.Wenn Ihr Computer das CD-Laufwerk nicht erkennt, fihren Sie bitte den
folgenden Prozess durch (Beispiel: Windows 7):
a.Klicken Sie auf Start und dann Kontrollleiste.
b. Klicken Sie auf Ein Programm deinstallieren.
c.D Siedie anderen ., USB-Adapter und
stellen Sie die Verbindung mit diesem drahtlosen USB-Adapter wieder her,
um die Installation zu beginnen.

nichterscheint, fiihren Sie bitte

g taczenie zsiecig WiFi

Po i jkarty USB i iaz
powodzeniem mozna polaczy sie z siecia bezprzewodowa.

o Klikna¢ nazwe sieci WiFi.
Brak polaczenta o

Tenda_0 will

o

g Wopisac hasto do sieci WiFiiklikna¢ OK.

Wpiszklucz zabezpieczen sieci
Lz zabezpleczes
O Uryjznaki

Polaczono.

‘Obecnie polaczono
Tenda_01
Dostep donternetu

Tenda_01 Polaczono 111l]

Otwérz Centrum sieci | udostgpniania

Zatacznik

1. Jesli okno dialogowe Autoodtwarzanie mienia nie pojawia sie, nalezy wykona¢
nastepujace czynnosci (przyktad: Windows 7):

a.Klikna¢ dwukrotnie Méj komputer na pulpicie.

b. Klikna¢ dwukrotnie ikone napedu CD (X:), aby rozpocza¢ instalacje.

2. Jesli komputer nie rozpoznaje napedu CD, wykona¢ nastepujace czynnosci
(przyktad: Windows 7):

a.Klikna¢ Start, a nastepnie Panel sterowania.

b. Klikna¢ Odinstaluj program.

c.Odi ¢ wszystkie inne

adaptery USB
i podiaczy¢ ten adapter USB, aby rozpoczaé

ymagaj
instalacje.

Safety and Emission Statement

q3

CEMarkWarning
This is a Class B product. Ina domestic this product in
which case the user may be required to take adequate measures.

NOTE: (1) The any radioor TV, d by

tothi ) y radiation it
isrecommended to use a shielded RJ45 cable.
Declaration of Conformity ~

Hereby, SHENZHEN TENDATECHNOLOGY CO,, LTD. declares that the radto equipment type W311MI
isin compliance with Directive 2014/53/EU.

The EU decl y lable at
http://www.tendacn.com/en/service/download-cata-101.html

Operate Frequency: 2.4G: EU/2400-2483 5MHz (CH1-CH13)

EIRP Power (Max.): 12.9dBm

Software Version: 1.03.2

C

FCC Statement
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
t0 radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turing the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference d, including interference th:

Radiation Exposure Statement

This device complies with FCC radiatiohlexposure limits set forth for an uncontrolled environment and it
also complies with Part 15 of the FCC RF Rules.

Caution:

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void

the user's authority to operate this equipment.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

NOTE: (1) The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused by unauthorized
odifications to this equipment. (2) To avoi y radiation interference, itis

ashielded RJ45 cable.

I RECYCLING

“This product bears the select for ic
‘This means that this product must be handled pursuant to European directive 2012/19/EU in order to
be recycled or dismantled to minimize its impact on the environment,
User has. product

he buys new electrical or electronic equipment.

tothe

NOMBRE DEL PRODUCTO:

Producto
MODELO: W311MI

‘Alimentador de Energia:

Soram @ F_Elt

PAIS DE ORIGEN: CHINA

b) Este eqy ispositi tar cualquier tipo de ia
causar su operacion no deseada.

3 paraque
conozca todas sus funciones y caracteristicas

Operating temperature: 0°C~40°C
Operating humidity: 10%~90%RH, non-condensing
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